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Les marqueurs temporels : il y a, depuis que, lorsque

 Te wyrażenia umiejscawiają czynność w czasie: il y a, depuis que, lorsque, au
moment où, à ce moment-là, lors de.

1. Używa się il y a, aby mówić o momencie zakończonym w przeszłości.
2. Używa się depuis que w odniesieniu do czynności, która trwa aż do teraźniejszości.
3. Lorsque lub au moment où wskazują na konkretny moment.

Expression (Wyrażenie) Exemple (Przykład)

Il y a (temu)
J’ai obtenu mon diplôme il y a deux ans. (Uzyskałem(-am) dyplom dwa lata
temu.)

Depuis que (odkąd) Depuis que je suis diplômé, je travaille. (Odkąd mam dyplom, pracuję.)

Lorsque (kiedy / gdy)
Lorsque j’étais en master, je révisais. (Kiedy byłem(-am) na studiach
magisterskich, powtarzałem(-am) materiał.)

Au moment où (w momencie, gdy)
Au moment où j’ai passé l’examen. (W momencie, gdy zdawałem(-am)
egzamin.)

A ce moment-là (wtedy / w
tamtym momencie)

Et à ce moment-là, j’ai souri. (I wtedy się uśmiechnąłem(-am).)

Lors de (podczas)
Lors de mon stage, j’ai appris. (Podczas mojego stażu dużo się nauczyłem(-
am).)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. J’ai obtenu ma licence _________________ deux ans, et maintenant je prépare un master.   (Uzyskałem
licencjat dwa lata temu, a teraz przygotowuję się do magisterki.)  

a.   lorsque  b.   il y a  c.   depuis que  d.   pendant

2. _________________ je suis diplômé, je travaille dans une école et je continue à apprendre.   (Odkąd
mam dyplom, pracuję w szkole i nadal się uczę.)  

a.   Depuis que  b.   Il y a  c.   À ce moment-là  d.   Lors de

3. _________________ j’étais en semestre 2, je révisais souvent le soir.   (Kiedy byłem na drugim semestrze,
często powtarzałem materiał wieczorem.)  

a.   Depuis que  b.   Lorsque  c.   Lors de  d.   Il y a

4. _________________ mon stage, j’ai appris beaucoup de vocabulaire académique.   (Podczas mojego
stażu nauczyłem się dużo akademickiego słownictwa.)  

a.   Il y a  b.   Depuis que  c.   Lors de  d.   Lorsque

1. il y a 2. Depuis que 3. Lorsque 4. Lors de

2. Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. (Il y a) J’ai quitté mon pays. C’était il y a trois ans.
____________________________________________________________________________________________________
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(Opuściłem mój kraj trzy lata temu.)
2. (Depuis que) Je suis arrivé en France. Je prends des cours de français. (action qui continue

aujourd’hui)
____________________________________________________________________________________________________
(Odkąd przyjechałem do Francji, uczę się francuskiego.)

3. (Lorsque) J’étais en réunion. Mon téléphone a sonné.
____________________________________________________________________________________________________
(Kiedy byłem na spotkaniu, zadzwonił mój telefon.)

4. (Au moment où) J’ai passé l’entretien. J’étais très stressé.
____________________________________________________________________________________________________
(W chwili, gdy odbywałem rozmowę kwalifikacyjną, byłem bardzo zestresowany.)

1. J’ai quitté mon pays il y a trois ans. 2. Depuis que je suis arrivé en France, je prends des cours de français. 3. Lorsque
j’étais en réunion, mon téléphone a sonné. 4. Au moment où j’ai passé l’entretien, j’étais très stressé.
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